Capitulo 4

Livik tenia una esposa llamada T7hjodhild, y dos hijos: uno de
ellos se llamaba T7horstein y el otvo /eif. £stos hijos de
Eivik evan hombres prometedores. 7horstein estaba en casa
con su padre; y en ese momento no habia ningan hombre en
Groenlandia que fueva tan vespetado como él. _/eif habin
navegado hacia ( Noruegn y estaba alli con el vey (Ilaf
Teyggvason. Ahbora bien, cuando _/eif zarpo de Groenlandin
durante el verano, él y sus hombhres fueron desviados de su
vumbo hacia las Sudreyjar. Se tardavon mucho en obtener un
viento favorahle desde este lugar, y permanecieron alli mucho
tiempo duvante el vervano... llegando a ( Noruegn alvededor de

’) la época de la cosecha. Se unié o la guardia personal del vey (

\‘ QOlaf Tryggvason, y el rey formo una excelente opinion de él,'(

\ y le parecio que _/eif eva un hombre bien educado. £n una ‘
ocasion, el vey entablé conversacion con /eif y le pregunto:
"¢Piensas navegar hacia Groenlandia en vevano?" _ /eif
vespondio: "(YF)e gustaria hacerlo, si esa es su voluntad.” €I
vey vespondio: "Creo que bien puede ser asi: ivas en mi
nombre y predicaras el cristianismo en Groenlandin." _/eif
dijo que estaba dispuesto a emprender la mision, pero que, en
lo que a él vrespectaba, considevaba que ese mensaje eva dificil

; de proclamar en Groenlandin. Jdero el vey dijo que no conocin

a ningan hombre mejor preparado para la tarea que él. ")

llevaras", dijo, "bhuena suerte contigo en ello." "Eso solo

puede sev,” dijo _/eif "si llevo la tuya conmigo.”
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Leif zarpo tan pronto como estuvo listo. _Lue arrastrado
por el mar duvante mucho tiempo, y llego a tierras de las que
antes no tenia ninguna expectativa. Aabin campos de trigo
salvaje y vides en pleno crecimiento. J7ambién habia acholes
llamados arces: y recogieron de todo esto ciertos ohjetos,
algunos troncos tan grandes que se usaron para ln
construccion de casas. _/eif encontrdo a hombres que habian
naufragado, los tomo con el y les dio sustento durante el
invierno. SAsi mostrd su gran genevosidad y su amabilidad
cuando llevo el cristianismo a la tierva y salvo a ln
teipulacion naufragada. _Lue llamado _/eif el Afortunado.
’) Leif llego a tierva en Liviksfjordr y procedio a su hogar en &
\‘gmttuhlid. Ln gente lo vecibio con alegrin. floco después '(
predico el cristinanismo y la verdad catélica por toda la tierra,
dando a conocer a la gente el mensaje del vey (Ilaf
Tyggvason, y declarando cuantas hazanas venombradas y
que gran glovin acompanaban a esta fe. Cirik reacciono
friamente ante la propuesta de abandonar su veligion, pervo su
esposa, hjodhild, cedio vapidamente y mandoé construir una
iglesin no muy lejos de las casas. LI edificio fue llamado la
JJ9lesin de Thjodhild: en ese lugar ella ofrecio sus oraciones
y también lo hicieron aquellos que recibieron a Cristo, y
fueron muchos. Después de aceptar la fe, 7Thjodhild no tuvo

mas trato con Livik, y esto fue una gran pruebn para su

caracter.
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Qespués de esto, hubo mucho debhate sobre la preparacion
pora iv a la tierea que _/eif habin descubierto. 77hovrstein, el
hijo de Livik, fue el principal impulsor de esta iden, un
hombre digno, sabio y muy querido. 7ambién se le pidio n
Civik que fuern, y creyeron que su suerte y prevision serian
de gvan atilidad. £1 estuvo mucho tiempo en contea de la idea,
pevo no dijo que no, cuando sus amigos lo instaron a iv.
Pcepararon el barco que Thorhjorn habia traido alli, y veinte
homhres se ofrecieron para zarpar en él. ( N'o tenian mucha
propiedad, pero principalmente atrmas y alimentos. _/;n
manana en que Livik dejo su casa, tomo una pequena cajn que
’ contenin ovo y plata; escondio el dinevo y luego emprendio su ‘
)‘viuje. Sin embargo, no habia avanzado mucho cuando se cayd g
? de su caballo, se rompio las costillas y se lastimo el hombro, (‘
y exclamo: "; Ay!" Ante este accidente, mandoé un mensaje o
su esposa diciéndole que debin tomar el dinero que el habin
escondido, declarando que su desgracia eva unn pena pagadn

pot haber escondido el dinevo.

¥YNas tarde zarparon de Liriksfjordr con alegrin, pues su
plan parecia prometedor. _Lueron arvastrados por el mar
durvante mucho tiempo, y no llegaron a la ruta que deseaban.

a Llegaron a avistar (Jslandia, y también encontraron aves de
la costa de Jrlanda. Cntonces su barco fue zavandeado de un
lado a otro por el mar. Pegresaron alvededor de la época de la
cosecha, agotados por el esfuerzo y muy cansados, y llegaron
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a Liviksfjordr al principio del invierno. Cntonces Livik dijo:
“Estabais en mejor animo en el verano, cuando salisteis del
fiordo, que lo que estais ahora, y sin embargo, por todo eso
hay mucho por lo que estar agradecidos.” 7horstein
vespondio: " Ahova es deber de un jefe ocuparse de alguna
solucion para estos hombres que estan sin vefugio, y
encontearles comida.”" Livik vespondio: "Cso es siempre un
dicho vevdadero, '( N'o sabes hasta que tengas tu respuesta.’
Abora sequivé tu consejo sobre esto." Jodos aquellos que
no tenian otro alojamiento debian ir con el padre y el hijo.

Entonces llegaron a tierva, y se divigieron a casa.
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